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zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 708/2007 w sprawie wykorzystania w

akwakulturze gatunkow obcych i niewystepujacych miejscowo
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UZASADNIENIE

Dnia 15 pazdziernika 2009 r. Komisja przyjeta wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady
zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 708/2007 w sprawie wykorzystania w akwakulturze
gatunkow obcych 1 niewystepujacych miejscowo (COM(2009)541 wersja ostateczna). W dniu
16 pazdziernika 2009 r. wniosek zostal przekazany do Rady, Parlamentu Europejskiego i
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (2009/0153/CNYS).

Po wejsciu w zycie traktatu lizbonskiego w dniu 1 grudnia 2009 r. wniosek podlega zwyktej
procedurze ustawodawczej (2009/0153/COD).

W chwili przedktadania wniosku nie bylo potrzeby przewidywania zmian przepiséw
dotyczacych procedury komitetowej okreslonych w art. 24 rozporzadzenia Rady (WE) nr
708/2007. Jednak w trakcie omawiania wniosku w Komisji ds. Rybotowstwa Parlamentu
Europejskiego oraz Grupie Roboczej Rady ds. Wewngtrznej 1 Zewngtrznej Polityki
Rybotowstwa pojawita si¢ kwestia mozliwej zmiany procedury zarzadzania przewidzianej w
art. 24 na przekazanie uprawnien.

Rzeczywiscie stosowne jest uspojnienie przepisow dotyczacych przedmiotowej procedury
komitetowej z nowymi przepisami art. 290 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej
dotyczacymi przekazanych uprawnien i przepisami art. 291 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii
Europejskiej dotyczacymi uprawnien wykonawczych. Dzigki temu rozporzadzenie Rady
(WE) nr 708/2007 bedzie w petni zgodne z nowym procesem decyzyjnym ustanowionym na
mocy nowego traktatu.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ pierwotny wniosek Komisji.

W odniesieniu do przekazanych uprawnien, proponowane zmiany sa zgodne z wytycznymi
zawartymi w Komunikacie Komisji na temat wprowadzenia w zycie art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej (COM(2009)673 wersja ostateczna).

Zmiana pierwotnego wniosku Komisji jest rowniez stosowna, nalezy bowiem uwzglednié
doprecyzowanie niektorych definicji (np. ,,zamknigtego zaktadu akwakultury”), wyjasnienia
niektorych przepisow (np. w odniesieniu do umieszczania zaktadow w bezpiecznej odlegtosci
od wod otwartych) oraz szereg poprawek redakcyjnych.

Zmieniony wniosek nie ma wptywu na budzet UE.
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2009/0153 (COD)
Zmieniony wniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 708/2007 w sprawie wykorzystania w
akwakulturze gatunkow obcych i niewystepujacych miejscowo

RADA PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNIT EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o _Funkcjonowaniu Unii Europejskiej ustanawiajaey—Wspdlnote
Europejska, w szczegodlnosci jego art. 43 ust. 2 art-37+art—299-ust2,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

ledniai iniePasl E ok 2

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,

stanowiac zgodnie ze zwvykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2

Rozporzadzenie (WE) nr 708/2007* ustanawia przepisy ramowe regulujace praktyki
stosowane w akwakulturze w odniesieniu do gatunkéw obcych i niewystgpujacych
miejscowo w celu oceny i zminimalizowania ewentualnego oddzialywania tych
gatunkow oraz wszelkich gatunkéw niedocelowych na $rodowisko wodne. W art. 2
ust. 7 stanowi, ze wprowadzanie i przenoszenie w celu wykorzystania w zamknigtych
zaktadach akwakultury moze w przysztosci zosta¢ zwolnione z wymogu uzyskania
zezwolenia okreslonego w rozdziale III wymienionego rozporzadzenia, w oparciu o
nowe informacje i zalecenia naukowe.

W trakcie finansowanego przez Wspdlnote wspolnego dzialania ,,Oddziatywanie
obcych gatunkoéw w akwakulturze na $rodowisko” (IMPASSE) opracowano nowa
definicj¢ operacyjna ,,zamknig¢tych zaktadow akwakultury”. W odniesieniu do tych
zakladow poziom ryzyka zwigzany z gatunkami obcymi i niewystgpujacymi
miejscowo mozna ograniczy¢ do poziomu dopuszczalnego, jezeli zapobiega sig
potencjalnej ucieczce organizméw przeznaczonych do chowu 1 organizmoéow
niedocelowych w trakcie transportu oraz jezeli w zakladzie otrzymujacym obowiazuja
$ciS§le okreslone protokolty. Jedynie po spelnieniu wymienionych warunkow
wprowadzanie 1 przenoszenie w celu wykorzystania w zamknig¢tych zaktadach
akwakultury moze by¢ zwolnione z wymogu uzyskania zezwolenia.

N S

.o, S.
Dz.U.L 168 z28.6.2007, s. 1.
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3)

(4)

)

(6)

Nalezy zatem odpowiednio zmie¢ definicj¢ ,,zamknigtych zakladow akwakultury”
zawarta w art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 708/2007 poprzez dodanie
szczegdlnych cech majacych zagwarantowac ich ochrong biologiczna.

Panstwa czlonkowskie powinny sporzadzi¢ wykaz zamknigtych zaktadoéw
akwakultury znajdujacych si¢ na ich terytorium. Dla zachowania przejrzystosci wykaz
ten powinien by¢ publikowany i regularnie uaktualniany na stronie internetowej
stworzonej zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 535/2008°.

Na skutek tych zmian konieczne sa inne dostosowania tego rozporzadzenia, w
szczeglOlnosci usuniecie odniesien do ..zamknietych zakladow akwakultury” w
definicji ,,przemieszczenia rutynowego” oraz z zalacznika I.

Komisja powinna byv¢ upowazniona do przyjmowania aktow delegowanych

(7

zgodnie z art. 290 traktatu w_odniesieniu__do nastepujacych elementow
rozporzadzenia (WE) nr 708/2007: orientacyjne wytyczne, o ktorych mowa w art.
6, procedury i elementy minimalne, ktére nalezy uwzgledni¢ w ocenie ryzyka
ekologicznego zgodnie z art. 9, warunki Kkwarantanny, o ktorej mowa w art. 15,
wykaz gatunkow, o ktorych mowa w art. 2 ust. 5, zgodnie z zalacznikami I, I1, I1I
i IV oraz warunki niezbedne w celu dodania gatunkéw do zalacznika IV, o czym
mowa w art. 24 ust. 2.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 708/2007,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut I

W rozporzadzeniu (WE) nr 708/2007 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1)

2)

artykut 2 ust. 7 otrzymuje brzmienie:

»7. Rozdziaty III do VI nie maja zastosowania do przemieszczen gatunkéw obcych
1 niewystgpujacych miejscowo, ktéore maja by¢ utrzymywane w zamknigtych
zaktadach akwakultury, pod warunkiem, ze transportu dokonuje si¢ w warunkach
zapobiegajacych ucieczce tych gatunkow a takze gatunkow niedocelowych.

Panstwa cztonkowskie sporzadzaja wykaz tych zamknigtych zaktadéw akwakultury
na swoim terytorium, ktore sa zgodne z definicja w art. 3 ust. 3 1 regularnie ten
wykaz aktualizuja. W_terminie szeSciu_miesiecy od przyjecia rozporzadzenia
zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 708/2007 Wwykaz ten jest publikowany
na stronie internetowej ustanowionej zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 535/2008.”

w art. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  pkt 3 otrzymuje brzmienie:

Dz.U.L 156 z 14.6.2008, s. 6.
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3.

a)
(1)

(i)

b)

(1)

(i)

,Zamknigty zaktad akwakultury” oznacza zaktad ladowy,

w ktérym:

akwakultura jest prowadzona w $rodowisku wodnym z
odzyskiem wody 1

odptywy nie maja zadnego bezposredniego polaczenia z
wodami  otwartymi  zanim nie zostana  poddane
monitorowaniu oraz filtracji i oczyszczaniu, tak aby zapobiec
zrzutowi odpadow stalych do $rodowiska wodnego oraz
ucieczce z zakladu gatunkéw hodowanych lub chowanych
oraz gatunkow niedocelowych, ktore moglyby przezy¢ a
nastgpnie rozmnozy¢ sig;

1 ktory:

zapobiega  szkodom  wyrzadzanym  utrzymywanym
osobnikom lub materialowi biologicznemu wlacznie z
patogenami przez czynniki Sredewiskewe takie jak
drapiezniki (np. ptaki) i powodzie (np. zaklad musi by¢
umiejscowiony w__ bezpiecznej odleglosci  od woéd
otwartych na skutek wlasciwej oceny przeprowadzonej
przez wlaSciwe organy), oraz

w_rozsadny sposéb zapobiega szkodom wyrzadzanym
utrzymywanym osobnikom lub materialowi
biologicznemu wlacznie z patogenami przez kradzieze i
przypadki wandalizmu, oraz

(i11)) zapewnia wlasciwe usuwanie martwych organizmow;”;

b)  pkt 16 otrzymuje brzmienie:

»16.

»przemieszczanie rutynowe” oznacza przemieszczenie organizmow
wodnych ze Zrédla, ktore ma niskie ryzyko przeniesienia gatunkow
niedocelowych 1 ktore, ze wzgledu na specyfike organizméw wodnych
lub wykorzystywanej metody akwakultury, nie niesie ze soba ryzyka
wystapienia ekologicznych dziatan niepozadanych;”;

~Wlasciwe organy w panstwach czlonkowskich monitoruja i nadzoruja

a) zamkniete zaklady akwakultury spelniaja wymogi ustanowione w art. 3

b) transport z i do zamknietvch zakladow akwakultury odbywa sie w

warunkach zapobiegajacych ucieczce gatunkow obcvceh lub niedocelowych.”:

3) w art. 4 dodaje sie ustep w brzmieniu:
prowadzenie akwakultury, aby zapewnic, ze:
ust. 3. i

4) artykut 14 otrzymuje brzmienie:

PL



PL

3)

L Artykut 14
Uwolnienie do zaktadow akwakultury w przypadku wprowadzenia rutynowego

W przypadku wprowadzenia rutynowego zezwala si¢ na uwolnienie organizméw
wodnych do zaktadow akwakultury bez kwarantanny lub na uwolnienie pilotazowe,
o ile w wyjatkowych przypadkach wilasciwy organ nie zadecyduje inaczej na
podstawie  konkretnych zaleceh udzielonych przez komitet doradczy.
Przemieszczenia z zamknigtego zaktadu akwakultury do otwartego =zakltadu

akwakultury nie—uznaje—sie—za—rutynowe traktuje si¢ jako przemieszczenie

rutynowe lub nierutynowe zgodnie z przepisami art. 6i 7.”;

w art. 24 wprowadza sie nastepujace zmiany:

6)

a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

1. Komisja moze w drodze aktow delegowanych zgodnie z art. 24a przvimowa¢é
zmiany do zalacznikéw I, II, III i IV do niniejszego rozporzadzenia w celu
dostosowania ich do postepu naukowego i technicznego oraz okresla¢ niezbedne
warunki jakie nalezy spelni¢ w celu dodania gatunkow do zalacznika IV, o czym
mowa w ust. 2.”;

b) dodaje sie ust. 1a w brzmieniu:

»1a. Przy przyjmowaniu aktow delegowanych, o ktorych mowa w ust. 1.
Komisja dziala zgodnie 2z przepisami niniejszego rozporzadzenia.”;

¢) skresla sie ust. 3;

d) w ust. 4 zdanie pierwsze otrzvmuje brzmienie:

LPanstwa czlonkowskie moga wnioskowaé o dodanie przez Komisje gatunkow
do zalacznika IV w drodze aktow delegowanych zgodnie z art. 24a.”;

e) skresla sie ust. 5;

f) dodaje sie ustep 6a w brzmieniu:

~Komisja moze przvjaé szczegolowe zasady dotyczace wykonania ust. 4 i 6, w
szczegoIlnosci w odniesieniu do formy, tresci i szczegélowych danych zawartych
we wniosku panstwa czlonkowskiego o dodanie gatunku oraz informacji jakie
nalezy przedstawi¢ na poparcie takiego wniosku, zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.”;

dodaje sie art. 24a, 24b i 24¢ w brzmieniu:

LArtykul 24a

Wykonanie przekazania

1. Uprawnienia do przyvjecia aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 24,
powierza si¢ Komisji na nieokreslony okres czasu.
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7)

2. Niezwlocznie po przvjeciu aktu delegsowanego Komisja powiadamia o tvm
rownoczesnie Parlament Europejski i Rade.

3. Uprawnienia do przyjecia aktow delesowanych powierzone Komisji
podlegaja warunkom okreslonym w art. 24b i art. 24c.

Artykul 24b

Odwolanie przekazanych uprawnien

1. Przekazanie uprawnien, o ktoryvm mowa w art. 24, moze zosta¢ odwolane w
dowolnvm momencie przez Parlament Europejski lub Rade.

2. Instytucja, ktora rozpoczela wewnetrzng procedure w celu podjecia decyzji,
czy zamierza ona odwola¢ przekazanie uprawnien, informuje druga instytucje i
Komisje, odpowiednio wczesnie przed podjeciem ostatecznej decyzji, wskazujac
przekazane uprawnienia, ktore moglyby zosta¢ odwolane, oraz mozliwe
przyczyny tego odwolania.

3. Decyzja o odwolaniu Konczy przekazanie uprawnien okreslonych w tej
decyzji. Staje sie ona skuteczna natychmiast lub od pozniejszej daty, ktora jest
w_niej okreSlona. Nie wplywa ona na wazno$¢ aktéow delegowanych juz
obowigzujacych. Jest ona publikowana w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej.

Artykul 24¢

Sprzeciw wobec aktow delegowanych

1. Parlament Europejski i Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu
delegowanego w terminie dwoch miesiecy liczac od daty zawiadomienia.

Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin ten jest przedluzany o
miesiac.

2. Jesli przed uplvwem tego terminu ani Parlament Europejski, ani Rada nie
wyraza sprzeciwu wobec aktu delegowanego, jest on publikowany w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej oraz wchodzi w zycie z dniem podanym w tym
akcie.

Akt delegowany moze zosta¢ opublikowany w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej i wejs¢ w_zycie przed uplywem tego okresu, jezeli zaréwno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie zamierzaja
wyrazac¢ sprzeciwu.

3. Jesli Parlament Europejski lub Rada wyraza sprzeciw wobec aktu
delegowanego, nie wchodzi on w zycie. Instytucja, ktéra wyraza sprzeciw wobec
aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.”;

w zalaczniku I wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a)  akapit pierwszy otrzymuje nast¢pujace brzmienie:
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,»W miar¢ mozliwosci informacje nalezy poprze¢ odestaniami do literatury naukowej
oraz adnotacjami pochodzacymi z osobistej korespondencji z autorytetami
naukowymi oraz ekspertami w dziedzinie rybotowstwa.”;

b) w sekcji D (Interakcje z gatunkami rodzimymi) wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

- pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»(1) Jakie sa szanse na przezycie oraz osiedlenie si¢ wprowadzonego
organizmu w przypadku jego ucieczki?”’;

- pkt 6 otrzymuje brzmienie:
»(6) Czy wprowadzone organizmy przezyja oraz beda si¢ rozmnazaty we
wnioskowanym obszarze, czy tez bedzie konieczne coroczne

uzupetnianie stada?”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia ... r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczqcy
8
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